INSTRUKCJA MONTAZU
Wanna SPA z hydromasazem EOS 932




PRZED MONTAZEM

Dziekujemy Panstwu za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
montazu, prosimy O uUwaznhe zapozhanie sie z ponizsza instrukcja.
Zamieszczone W instrukcji schematy i rysunki sg uproszczone i zawieraja
jedynie szczegoty niezbedne do prawidtowego montazu produktu.

UWAGA:

Niestosowanie sie do zalecen zamieszczonych w niniejszej instrukcji moze
by¢ podstawa do odrzucenia reklamacji. Gdyby zdecydowali sie Panstwo na
samodzielny montaz informujemy, ze instalacja hydrauliczna i elektryczna
urzadzenia ze wzgledow bezpieczenstwa powinna zosta¢ wykonana przez
wykwalifikowanego hydraulika i elektryka z uprawnieniami.

NIEZBEDNE NARZEDZIA

Aby montaz wanny przebiegat sprawnie przygotujcie Panstwo nastepujace
narzedzia:
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KLUCZ NASTAWNY

UWAGI DOTYCZACE MONTAZU:

Przed montazem prosimy sprawdzi¢ produkt pod katem kompletnosci i
ewentualnych uszkodzen wynikajacych z niezgodnego, z wymaganiami
technicznymi transportu lub sktadowania. Nalezy sprawdzi¢ powierzchnie
zamontowanych tafli. Drobne rysy na profilach lub akrylu mozna przemyc
zmywaczem do paznokci (dotyczy tylko szkta lub profili aluminiowych) lub



przeczysci¢ pasta polerska (dotyczy powierzchni akrylowych w wannie).
Wieksze uszkodzenia nalezy reklamowac.
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Specyfikacja techniczna:

Wymiary wanny [mm]: 1550x1550x680mm

Materiat wykonania:

Wysokiej klasy akryl sanitarny ABS, odporny na zarysowania i uszkodzenia,
grubos¢ 8 mm. Armatura zostata wykonana z elementow stalowych,
chromowanych, nierdzewnych. Konstrukcja osadzona na stelazu stalowym,
Z regulacja poziomu.

Parametry elektryczne:

zasilanie: 220-240V (50-60H2z)



napiecie wewnetrzne w obwodzie sterowania: 12V

napiecie znamionowe oswietlenia: 12V, moc<=10W

zabezpieczenie antyprzepieciowe RDC o pradzie roznicowym In=30mA
klasa ochrony zapewniana przez obudowe: IPX4

klasa ochrony porazeniowej: |

1 Pompa wirowa (wodna) 1.5HP (1100W)

1 MOCNA Pompa Powietrzna 400W (0,75HP) JACUZZI

1 Podgrzewacz wody 1,5KW (1500W)

155cm

L Dlugosc i szerokosc¢ gérna wanny
f . Dlugoscé i szeroko$¢ dna HYDRO\T'
’ -
: Dtugosc i szerokos¢ wanny O ) O 4
. Glebokos¢ wanny

Po wstepnym ustawieniu i wypoziomowaniu wanny oraz jej podtagczeniu do
instalacji wodnej i kanalizacyjnej (przewodami zatgczonymi do testu)
nalezy, regulujac gwintowany trzpien, ustalic wysokos¢ grzybka urzadzenia
przelewowo-spustowego, a nastepnie napetni¢ wanne ciepta woda do 3 cm
ponizej poziomu przelewu. Nalezy poddac ogledzinom zewnetrzna
powierzchnie dna, wszystkie urzadzenia oraz elementy orurowania wanny.
W przypadku pozytywnego wyniku obserwacji nalezy na 10 minut



uruchomic systemy masazu, w jakie wyposazona jest wanna. Po
catkowitym wytaczeniu nalezy na 1 godzine pozostawic¢ napetniong woda
wanne, a nastepnie ponownie poddac jg ogledzinom. W przypadku
ponownego pozytywnego wyniku ogledzin oproznic¢ wanne i przystapic do
montazu wtasciwego. Przeprowadzenie testu uruchomiajgcego powinno
nastapic zgodnie z zatgcznikiem A do normy EN 12764. Instalacja
urzadzenia zapobiegajgcego cofaniu sie wody powinno byc¢ zrealizowane
zgodnie z EN 1717, gdzie ma to zastosowanie.

089

Drainer

Montaz wiasciwy

Przetestowang pod katem szczelnosci wanne nalezy:

- ustawi¢ w miejscu na nig przeznaczonym,

- ustali¢ wysokosc¢ wanny bioragc pod uwage wysokosc ewentualnej
obudowy wanny,



- wypoziomowac wanne w sposob zapewniajacy niewielki spadek dna w
kierunku odptywu,

- zablokowac przeciwnakretkami nézki wanny

Uwaga: Tolerancja odlegtosci pomiedzy korong wanny, a sciang moze
wynosic do 2,5 cm.

ii i 32— Regulacja zimnej wody
o

4. obroé kurkiem w lewo - stuchawka prysznicowa
obro¢ kurkiem w prawo - kran

B- Regulacja cieptej wody

przylacze cieplej

rzylacze
przyia wody

zimnej
wody

KASKADA

Podtaczenie do instalacji wodnej

Wanna z hydromasazem moze byc¢ napetniana w sposdb konwencjonalny
przy uzyciu baterii podtynkowej lub baterii nawannowej z wylewka.
Scienne przytagcza wody cieptej i zimnej zakonczone gwintem R %"



zewnetrznym do przytaczenia przewodow elastycznych zbrojonych o
dtugosci ok. 2m i cisnieniu w zasilaniu 2.5-5.0 bar. Rura odptywowa w
srednicy od 32mm do 60mm. Jezeli srednica rury odptywowej jest inna niz
Srednica syfonu lub tzw. ,zmijki odptywowej" zastosowanej w wannie nalezy
zastosowac redukcje.

Uwaga: Zatgczone do produktu wezyki przytgczeniowe stuzq jedynie do
testowania produktu.

Do uzytku wtasciwego produktu nalezy uzyc wezykow zgodnie z polskimi
normami, niezwtocznie po przetestowaniu produktu!

Weze doprowadzajgce wode do wanny nalezy potaczy¢ do zaworow cieptej
i zimnej wody w wannie oznaczonych odpowiednio kolorami: niebieski —
przewod z zimng wodg oraz czerwony przewod z ciepta woda.

Uwaga: W celu unikniecia przelania wanny nalezy napetnic wanne
maksymalnie ponizej 3 cm od poziomu wysokosci korka przelewowego!
Nalezy stosowac¢ wode przeznaczong do uzytku domowego, odpowiednio
oczyszczong i zdezynfekowana. Woda powinna odpowiada¢ warunkom
stawianym wodzie do picia-jak mowi Rozporzadzenie Ministra Zdrowia i
Opieki Spotecznej z dnia 4 maja 1990r. Dziennik Ustaw nr 35 w oparciu o
normy DIN 19643/97, jak i norma SIA-173. Nie nalezy stosowac¢ wody
studziennej bez odpowiednich atestow zgodnych z obowigzujgacymi
normami.

llustracja podtaczenia zaworu sterujacego

Zawor sterujacy
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WIlot cieptej wody KRAN PRYSZNIC

éqU}WIot zimnej wody

Podtaczenie odptywu do kanalizacji

Do odptywu wanny nalezy przykreci¢ dotgczong do wanny rure odptywowa
tzw. "zmijke”, a jej drugi koniec potaczyc z przytaczem kanalizacyjnym. W
przypadku réznic w srednicy rury odptywowej i ,zmijki” nalezy zastosowac
redukcje.

Podtaczenie odptywu wody.

Podtaczenie do sieci elektrycznej
Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z przytgczeniem urzgdzenia do
uktadu elektrycznego nalezy zapoznac sie z normami: PN-EN 60335-],



PN-EN 60335-2-60 (W normach tych podano m.in. wymagania
szczegotowe dotyczgce bezpieczenstwa uzytkowania urzqgdzen do kgpieli z
wirem wodnym, do uzytku domowego i podobnego, o nhapieciu
znamionowym nie przekraczajgcym 250 V dla urzgdzen jednofazowych i
480 V dla pozostatych urzgdzen. Niniejsza norma dotyczy rowniez
urzgdzen zapewniajgcych cyrkulacje powietrza lub wody w powszechnie
stosowanych urzgdzeniach do kagpieli).

Problem Przyczynai rozwigzanie
1. LuZne polgczenie weza powietrznego.
|. Pompa nie dziala 2. Zawdérpowietrzny nie dziata.

3. Wyjeta wtyczka albo niewlasciwe zasilanie.

4. Zablokowany wirnik pompy.

5. Wanna jestpusta.

6. Nadmuch powytaczeniu dophywu powietrza.

Sprawdzi¢, czy pompa nie jest uszkodzona.

Il. Nie mozna wyregulowac sity masazu | 1. Nieprawidtowe zasilanie

. Zawarregulacyjny nie dziala.

Dysze wodne sazatkane

Uszkodzonauszczelka.

Poluzowanywkret.

Polgczenie jestZle sklejone.

. Usuna¢ stary klej PCV/PVCi nalozy¢ nowy

. Wyregulowa¢ srube blokujaca stopke.

. Dokrecié¢ wkrety mocujgce ostone.

. Oczyscici wypolerowac miekka sciereczka, nie uzywac ostrych
$ciereczekani chemikalidw.

VIl. Wanna zarysowana 1. Zeszlifowacwstepnie papierem $ciernym 1000.

2. Polerowac uzywajgc pasty do zebdw lub pasta polerska do auta i
miekkiej szmatki.

ll. Waz przecieka

IV. Wanna nie stoi poziomo
V. Ostona wanny obluzowana
VI. Brudne czesci

2l e palen

Swiatla LED

\ \ / Pompa powietrza

—Pompa wody

| Czujnik do pilota
zdalnego sterowania

—Wlacznik On/Off

\Funkcja podgrzewania wody
MEM (Pamigc) przytrzymaj klawisz 2 sekundy

*Radia Wybér
*Wyjscie Aux Funkcji

*Zadana temp podgrzewacza CH+/- (Wy:bér kanalow
radiowych)

TUN (Wyszukiwanie stacji) Funkcja Dezynfekcji ozonowej
przytrzymaj klawisz 2 sekundy



Instrukcja obstugi panelu sterujacego.

‘ . FUNKCJE PRODUKTU:

Dziekujemy za wybér i zakup naszych produktéw. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje obstugi, moze ona
podpowiedziec, jak go uzywac. Majac te wiedze, mozesz uzywac
wszystkich funkcji produktu. Oto i one:
. bardzo wrazliwy czujnik poziomu wody;
. funkcja masazu podczas kapieli bgbelkowej;
. funkcja surfingu;
. cyfrowe radio i podwéjny wzmachiacz mocy;
. funkcja dezynfekcji ozonem (do wyboru);
. rozszerzone wejscie audio;
. lampa podwodna,;
. pilot zdalnego sterowania;
. technologia dotykowa;
10. mozliwosc podigczenia zewnetrznego urzgdzenia grzejnego (do

wyboru).

oW~ UkwWwh =

1l. SPECYFIKACJE

Zasilanie: AC220-240 V; 50-60 Hz.
. Moc pompy: < 1000 W; AC 220-240 V.

1.

2

3. Moc kapieli z bghelkami: < 750 W; AC 220-240 V
4. Radio: > 45dB

5. Uptyw prgdu: < 0,25 mA

6. Moc ozonowania: < 10 W; AC 12 V (do wyboru)
7. Moc grzatki: < 1500 W; AC 220-240 V (do wyboru)
8. Wytrzymalo$¢ dielektryczna: 1500 V, 1 min.

9. Moc oswietlenia: < 20 W; AC 12 V

10. Moc radia: < 10 W

11. Zakres czestotliwosci: FM 88-108 MHz

12. Klasa wodoodpornosci: IPX 4 !
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V. SCHEMAT PODLACZENIA
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)TEMPERATLKQ CZUINIK POZIOMU
V. FUNKCJE PANELU
Lampka

Wyswietlacz Dogé6ry Do dotu

Pompa do kapieli babelkowej

—Pompa

Eecmosno =W

— Zasilanie

( MEM (Pamigé)
FM/AUX Wybor . .
Wybér funkgji <[TUN (Wyszukiwanie)

zrodia CH+/- (Numer)
dzwieku
3

\Grzanie (przytrzymaj przez

ponad 2 sekundy) (do
wyboru)

Ozonowanie (przytrzymaj
przez ponad 2 sekundy) (do
wyboru)



VII. INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. Surfing:

(1) Wiaczanie/wylgczanie;

Po wlgezeniu wytgeznika przeciprzepiceiowego svstem bedzie gotowy do dziatania.
Nalezy nacisngC przycisk zasilanmia, aby go wlaceyeé, Na wyiwiellaczu pojawi sie .SPA
lub temperatura. Mozesz zaczgé korzystac z funkeji urzadzenia,

EE]

Wylgczanie: Nalezy nacisnac przycisk zasilania.

Model nie posiada funkcji ogrzewania Mode| posiada funkcjs ogrzewama: wyswietla caas,
ﬁl-:hmlmg temperalise, -'\-l.'"i-; nstawicnia temperatiry

Model posiada funkcjg grzania. Mozna ustawi¢ Zgdang temperaturg:
wecisnij + lub -, aby zmienic¢ wartos¢ temperatury, mozliwe tylko przy
wylaczonym radiu lub niepodiaczonym AUX. Temperature mozna
ustawic w zakresie od 30°C do 45°C. Gdy woda osiggnie zgdana
temperature, podgrzewacz bedzie ja ulr‘%ymywal.

SCHEMAT INSTRUKCIJI PILOTA
Wtacz/ /’-”_r\
Wykace | N

Ustawienie lemperatury—— @ @-- FI/ WP/ BT/ Wyjscie AUX

velic key

— =\
Ustawienie temperatury  ——p— @ —— Pamied

Cswietlenie LED

. o .
Ozonowanie {opcjonalnie) —_@ @ ——>Strajenie radio+
Pompa wody ——@ @ @——Stmjenie radio-
./

Pompa powietrza —

Glosnosc+
Slacja- ——— 1 Stagja+
Mp3 utwor Mp3 utwdr
— Glosnosd

Wzier proot IPXG
G-e1E




2 . Radio:

(1) Wyciagnij antene radiows 1 ustaw jg w ksztalcie litery .,Y™. Po nacisnigciu
przycisku radia (przyeisk z dwiema nutkami), na ekranie pojawi sig czestotliwose
radiowa, a glosnoé¢ wzroénie od ,,0” do ,.15” DR.

(2) WYSZUKIWANIE STACIJI: Przytrzymaj klawisz ,,SET” przez dtuzej niz 2
sekund, az na ekranie pojawi si¢ ,,TUN". Nacisnij przycisk + lub -, aby ustawic
czestotliwosé. Pojedyncze naci$niecie stuzy do recznego ustawiania. Gdy
przycisk zostanie przytrzymany przez dtuzej niz 2 sekundy, czestotliwosé dostroi
sie automatycznie, az znajdzie stacje. W przypadku stabego sygnalu odbioru,
zaleca si¢ ustawianie reczne.

(3) ZAPISYWANIE: Po wybraniu stacji nacisnij przyeisk ,,SET”, wy§wietlony
zostanie komunikat od ,,M —— 0 17 do ,,M —— 20”. Stacje mozna zapisaé
pod wy$wietlonym numerem. Urzadzenie zapamigta maksymalnie 20 stacji. Jesl
odbior stacii nie jest czysty, pociggnij antene 1 wyreguluj jej kierunek.

4) WYBOR STACII: Naciénij przycisk .,.SET”, aby wybra¢ zadana stacje, na
ekranie pojawi sie ,,C HO 1 C H20".

Wyszukiwanie i zapisywanie:

Przytrzymaj ,,.SET” przez ponad 2 sekundy. Uzyj przyciskow — lub - do
ustawienia czestotliwoéei. Nacisni) ,.SET”, gdy znajdziesz zadang stacje.

|Wyb6r zapisanej stacji:

Nacisnij przycisk ,,SET™, aby przejs¢ do zapisanych stacji.

Regulacja glosnosci:

Glosnos¢ reguluje sig za pomoca przyciskow + lub -. Wyswietlacz na biezaco bedzie
pokazywat aktualna gtosnos¢ w DB.

3. Funkcja AUX:

Wsadz wtyczke kabla do wejscia AUX na skrzynce sterujgcej. Nacisnij .,.SET” 1 wybierz
opcje AUX. Ustaw glosnose za pomocg przyciskow — lub -.

4. Wylaczanie: D

Nacisnij przycisk zasilania (kotko z kreska u gory), aby wylgezyé wszystkie funkcje.
Wyswietlacz przejdzie w tryb uspienia. Jesli radio nie bedzie uzywane przez dhuzszy
czas, wylacz glownym wylacznikiem.



KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE
OSTRZEZENIA

Nie nalewaj goragcej wody wyzszej niz 38° C bezposrednio do wanny,
spowoduje to zniszczenie akrylu.
1. Aby uniknac przeciekow lub uszkodzenia podczas transportu, nie
nalezy przenosi¢ chwytajac za rure lub inne akcesoria.
2. Dla witasnego bezpieczenstwa upewnij sie, ze urzadzenie nie
przecigzy instalacji elektrycznej i czy jest uziemione.
3. Urzadzenie powinno by¢ podtaczone do sieci przez osoby
posiadajace odpowiednie uprawnienia.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w nastepujacych
przypadkach:

e W razie nieprzestrzegania przepisow zawartych w normach
dotyczacych mieszkaniowej instalacji elektrycznej.

e \W razie nieprzestrzegania zalecen instalacyjnych i konserwacyjnych
zawartych w niniejszej instrukcji.

e W razie uzytkowania lub instalacji (kabiny, wanny) z hydromasazem
W sposob niezgodny z normami PNEN60335-2-105 oraz PN-EN 14428.
Do kabiny oraz wanny PKWIU: 25.23.12-90.90

e Nalezy doktadnie przeczytac cata instrukcje przed rozpoczeciem
eksploatacji urzadzenia.

e Zachowac niniejsza instrukcje, aby moc z niej korzystac w przysztosci
lub Moc jg przekazac przysztemu uzytkownikowi.

e Instrukcja ta zostata opracowana dla roznych modeli oraz wers;ji i
dlatego wyglad wyrobu moze sie réznic od przyktaddow
przedstawionych na schematach. Mimo tego instrukcje nie ulegaja
zmianie.

e Firma ,Hydro San” zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich
zmian, uznanych za wtasciwe, bez obowigzku uprzedniego
powiadomienia lub wymiany.

e Wyrdb ten moze byc przeznaczony tylko do uzytkowania zgodnego z

jego docelowym wykonaniem.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym wykorzystaniem produktu.

KONSERWACJA , UZYTKOWANIE | CZYSZCZENIE

e Dorazne czyszczenie uktadu hydromasazu: mozna za pomocy
tabletek do zmywarek, nala¢ do wanny wody, rozpuscic 2 tabletki w
naczyniu, dola¢ do wanny z wodg i wigczy¢ pompe wody na kilka
minut. Mozna rowniez stosowac srodki czyszczace przeznaczone do



wanien z hydromasazem lub jacuzzi, takie jak: BAYROL SPATIME
Piperwork Cleaner lub chlor do jacuzzi.

Chemii, soli do jacuzzi nigdy nie syp bezposrednio na akryl wanny,
poniewaz moze uszkodzi¢ powtoke akrylu. Chemie oraz sol najlepiegj
wsypac do wiaderka z wodg, rozpuscic i dola¢ do wanny napetnionej
woda.

Elementy konstrukcyjne (kabiny , wanny) takie jak szkto, czesci
lakierowane, elementy akrylowe i plastikowe nalezy czyscic tylko
delikatna sciereczka z uzyciem tagodnych detergentow.

Nalezy unikac stosowania pasty sciernej, mleczka, rozpuszczalnikow,
acetonu, srodkow czyszczacych oraz dezynfekcyjnych, ktore zawierajg
chlor, chlorki, itp. Nastepujace materiaty moga byc¢ szkodliwe dla
zdrowia oraz powodowac uszkodzenie produktu — nie nalezy ich
stosowac do mycia kabin i wanien: substancje zawierajgce kwasy,
zasady, kwas chlorowodorowy, srodki polerujace, szczotki nylonowe,
papier scierny oraz wszelkie inne srodki i materiaty majace zty wptyw
na zdrowie oraz mogace uszkodzi¢ wanne.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, montazem lub pielegnacja wyrobu. Producent
zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do konstrukcji wyrobu.
Nalezy zwrdcic¢ szczegdlng uwage, aby prowadnice, po ktdrych
poruszaja sie rolki utrzymujace drzwi, byty wolne od zanieczyszczen.
Nie nalezy pozostawiac¢ bez opieki/nadzoru (w kabinie, wannie) dzieci
oraz 0s6b niepetnosprawnych.

Nie nalezy opierac o kabine przedmiotow, ktore mogtyby ostabic
(zarysowac) lub uszkodzic¢ szkto kabiny.

W kabinie moze przebywac maksymalnie jedna osoba.

Nie nalezy napierac, uderzac lub w inny niewtasciwy sposéb
oddziatywac na szkto lub profile kabiny. Poprawnos¢ dziatania baterii
oraz catego uktadu zasilania wodnego w duzej mierze zalezy od
Jjakosci wody, jej twardosci, nasycenia wapniem oraz zawartosci
zanieczyszczen takich jak piasek, kamien kottowy, itp. Jakos¢ wody
decyduje o czestotliwosci konserwacji baterii oraz catego uktadu
przez Uzytkownika.

Zaleca sie stosowania filtrow siatkowych w instalacjach
wodociggowych (umieszczonych np. w zaworach w instalacji
wodociggowe)j).

Elementy wyposazenia elektronicznego/elektrycznego nalezy czysci¢
lekko zwilzong szmatka.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji wanny lub
kabiny nalezy odtaczyc¢ zasilanie elektryczne.

Po zakonczeniu korzystania z wanny lub kabiny nalezy wytaczyc¢
zasilanie na zewnatrz kabiny /wanny i zamkna¢ zawor doptywu wodl.
Napetniajac wanne woda nie wigczac funkcji masazu.

Pamietac o prawidtowym uziemieniu instalacji zasilanej napieciem
230 V.

Przewdd sieciowy nalezy wyposazy¢ w wodoszczelny wytacznik.
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